O welch tiefes, reines Mitleid!

D. S. Warner «lch will dich unterweisen und dir den Weg zeigen, den du gehen sollst; B. E. Warren
T Ich will dich mit Meinen Augen leiten» (Ps.32,8; 78,72) T
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1. O welch tie- fes, rei- nes Mit - leid trieb  vom Thron den Hei - land her,
2. Al- le Sun- de, al- e Sor - gen an das Kreuz trug fir uns Er.
3. Wun - der - bar ist Dei- ne Gna - de! De - muts - voll sind wir vor Dir,
4. Je - sus, full mit Dei- nem Schei- ne uns und leuch - te um uns her!
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durch Sein Blut uns zu er- 16- sen! Leit mit Dei- nen Au- gen, Herrl
Dar- um laBt wuns treu Ihm fol- gen. Leit mit Dei- nen Au- gen, Herrl
le- gen al- les Dir zu FG - Ren. Leit mit Dei- nen Au- gen, Herrl
Halt uns vol- lig rein und  hei- lig. Leit mit Dei- nen Au- gen, Herrl
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Ich bin Dein, ich bin Dein! Dei- ner Hand ich mich ge - be her!
ich bin Dein, ich bin Dein! ge - be her!
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Seit ge - ret - tet ich bin, ist mein gan- zer Sinn, daR Dein Au- ge mich lei-te, o Herr!
ja, lei - te mich, o Herr!
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Original title: Guide Us With Thine Eye

Oh, what deep and pure compassion brought the Savior from on high ...
Sources:

«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (63)

«Evangeliums-Klange», 1907 (262), 1994 (262)

«Neue Zions-Loblieder», 1966 (307)

«Zions Loblieder», 1943 (262)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (325)
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